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Leksykalno-stylistyczne wyktadniki opisu w prozie reporterskiej
XIX w. (na wybranych przyktadach)

Lexical and stylistic esponents of description in 19th-century report prose
(based on selected examples)

Abstract: The analyses aim to identify the ways of creating a description in report prose in the
19th century from genological perspective, including 19th-century changes affecting travel reportage.
The basic of the material consists of texts that mark the caesuras in the development of 19th-century
travel reportage: Wspomnienia Wotynia, Polesia i Litwy [Memories of Wolyn, Polesie and Lithuania]
(1840) by Jdzef Ignacy Kraszewski, Listy z podrézy do Ameryki [Letters from a Journey to America]
(1876-1878) and Listy z Afryki [Letters from Africa] (1891-1892) by Henryk Sienkiewicz, and Listy
z Brazylii [Letters from Brazil] (1890) by Adolf Dygasinski. The analyses carried out show that in the
19th century two trends clearly clashed: artistic and factual. The stylistic layer of the descriptions
was conditioned by the needs and defined purpose of the statement, while their final appearance
depended, on the one hand, on individual decisions regarding the construction and selection of lin-
guistic means, and on the other, on the artistic capabilities of the writers, their talent and sensitivity.

Key words: description, 19th-century report prose, Jozef Ignacy Kraszewski, Henryk Sienkiewicz, Adolf
Dygasinski

Abstrakt: Celem analiz jest okreslenie zasadniczych sposobow Konstruowania opisu w prozie repor-
terskiej XIX w. w perspektywie genologicznej z jednoczesnym uwzglednieniem zmian, jakim wowczas
podlegat reportaz podrozniczy w XIX w. Podstawe materiatowa podejmowanych analiz stanowig
teksty, ktére wyznaczaja cezury w ksztattowaniu si¢ dziewigtnastowiecznego reportazu podrozniczego:
Wspomnienia Wotynia, Polesia i Litwy, (1840) )Jdézefa Ignacego Kraszewskiego, Listy z podrézy do Ame-
ryki (1876-1878) i Listy z Afryki (1891-1892) Henryka Sienkiewicza oraz Listy z Brazylii (1890) Adolfa
Dygasinskiego. Przeprowadzone analizy pokazaty, ze w XIX w. wyraznie Scieraja si¢ dwie tendencje:
tendencja artystyczna i faktograficzna. Warstwa stylistyczna opiséw warunkowana byta potrzebami
i kazdorazowo okreslanym celem wypowiedzi, jednak ich ostateczny ksztatt zalezat z jednej strony -
od indywidualnych decyzji w zakresie konstrukcji i doboru srodkow jezykowych, z drugiej zas - od
artystycznych mozliwosci pisarzy, ich talentu i wrazliwosci.

Stowa klucze: opis, proza reporterska XIX w., Jézef Ignacy Kraszewski, Henryk Sienkiewicz, Adolf
Dygasinski
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Analiza reportazu czyniona z perspektywy historycznej wymaga od badacza stosownych
wyjasnien. Jak zostato dowiedzione w licznych pracach (Niedzielski, 1994; Rejter, 2000a,
2000b, 2004; Sztachelska, 1997, 2013), reportaz rozumiany jako autonomiczny gatunek nie
istniat w XIX w. ,ani w sSwiadomosci potocznej, ani w refleksji teoretycznoliterackiej czy
prasowej” (Sztachelska, 2013, s. 153). Bycie reporterem' w XIX w. oznaczato zajecie dzien-
nikarskie polegajace na zbieraniu i opracowywaniu dla codziennej prasy biezacych infor-
macji’. Te redagowane byty na ogét w odrebne wypowiedzi lub rubryki sygnowane na-
zwami: nowiny, kronika, wiadomosci. W niniejszym artykule tego rodzaju teksty pozostaja
poza naszymi zainteresowaniami. Okreslenie proza reporterska odnosimy do wypowiedzi
o charakterze dokumentarnym i sprawozdawczym bliskim pismiennictwa podroézniczego.
Na pokrewienstwo reportazu z tego rodzaju twdrczoscia wskazywali literaturoznawcy -
badacze reportazu, m.in. Czestaw Niedzielski (1966) — autor ksigzki poswieconej tradycjom
prozy dokumentarnej, oraz Jolanta Sztachelska (1997) w pracy o reportazu podrozniczym
w XIX w. Oto znamienny cytat pochodzacy z artykutu hastowego reportaz umieszczonego
w Stowniku literatury XIX wieku:

Wtasciwosciami zblizonymi do obecnego pojecia reportazu charakteryzuja sie tak-
ze roznorodne odmiany literatury faktu, znajdujace sie w XIX w. poza kanonem
literackim, czesciowo takze dziennikarskim, badz tez na ich pograniczu. Do prozy
tej zaliczy¢ nalezy réznorodne odmiany pismiennictwa podrézniczego przyjmujace
ksztatt i nazwe listu z podrézy, korespondencji z podrézy, obrazka i szkicu z po-
drézy, wrazenia z podrézy i - najczesciej — opisu lub relacji z podrézy. (Niedzielski,
1994, s. 821)

W XIX w. reportaz zaznaczat juz swoja funkcjonalng odmiennos¢, ale z wyraznymi
$ladami form pokrewnych. Cho¢, jak zaznacza Sztachelska, nadal trudno jest wskazac¢ cechy
wspdlne wszystkim tekstom:

XIX-wieczny utwor reporterski cechowata przypadkowos¢ morfologiczna. Jego
posta¢ modelowaty aktualne potrzeby i kazdorazowo okreslany cel wypowiedzi.
Ostateczny ,wyglad” zalezat od indywidualnych rozwiazan w zakresie konstrukcji
i stylu, wyznaczaty go takze atrakcyjnos¢ tematu, a nawet sensacyjnosc¢ przedsie-
wziecia poprzedzajacego wtasciwg prace redakcyjna. Jako tekst bez okreslonego
,Kkos¢ca” stylistyczno-kompozycyjnego mogt przybrac¢ ksztatt relacji, kroniki, li-
stu, felietonu, bywat bliski pismiennictwu naukowemu [...], korzystat z gatunko-
wej ptynnosci krdtkiej formy fabularnej o walorach ,prawdziwosciowych” [...].
Z drugiej strony wdzierat si¢ do ,szlachetnych” odmian prozy dokumentarne;j [...].
(Sztachelska, 1997, s. 12-13)

' Leksem reporter w SW ma znaczenie ‘dostarczyciel wiadomosci biezacych dla czasopism’ (SW,

t. 5, 5. 516).
2 Wiecej informacji na temat poczatkow reportazu w prasie europejskiej i polskiej znajduje sie

w pracy Jolanty Sztachelskiej (1997, s. 9-11).



Leksykalno-stylistyczne wyktadniki opisu w prozie reporterskiej...

Reportaz jako gatunek mowy stat sie przedmiotem ogladu jezykoznawczego®. Artur
Rejter (2000a, 2000b, 2004, 2007), ktéry badat reportaz podrdézniczy z perspektywy ge-
nologicznej (a doktadnie ewolucji gatunku), idac tropem ustalen literaturoznawczych, wyka-
zat jego pokrewienstwo z gatunkami dokumentarnymi, widoczne w warstwie stylistycznej
i pragmatycznej. Slaski badacz wyodrebnit trzy istotne etapy ksztattowania sie reportazu
podrdzniczego, ktorego poczatkow upatrywat w XVI-wiecznych dziennikach z podrdzy,
diariuszach oraz listach z podrézy. Zaréwno Rejter, jak i inni badacze reportazu za cezure
w ksztattowaniu sie gatunku uznaja wiek XIX, ,kiedy, pod wptywem ekspansywnego roz-
woju prasy [...], pojawia sie w uniwersum komunikacyjnym list z podrézy - bezposredni
poprzednik reportazu podrézniczego sensu stricto” (Rejter, 2000a, s. 121). Do istotnych cech
reportazu XIX-wiecznego Rejter (2000a, 2004) zaliczyt:

e na poziomie strukturalnym - dowolnos¢ strukturalna ramy tekstowej oraz polifonicz-
nos¢ formy,

e na poziomie pragmatycznym - nastawienie na dialog autora z czytelnikiem,

e na poziomie stylistycznym - niejednorodnos¢ stylistyczna z wyrazng tendencja do na-
sycenia, zwtaszcza partii opisowych, elementami stylu artystycznego.

Uznanie reportazu XIX-wiecznego za istotny (nawet przetomowy) w procesie ewolucji
gatunku sktonito nas do poddania wybranych tekstéw pochodzacych z tego wtasnie czasu
bardziej szczegétowemu ogladowi.

Przedmiotem podjetych w niniejszym artykule analiz jest opis, gdyz stanowi on, na row-
ni z opowiadaniem, podstawowa strukture wypowiedzi reportazowej. To wtasnie m.in. prze-
obrazenia dokonujace sie w sposobie redagowania partii deskrypcyjnych pozwolity bada-
czom wyznaczac poszczegolne fazy rozwoju gatunku. Z kolei umiejetnosci opisu postrzeganej
rzeczywistosci i forma, jaka ten opis przybral w konkretnym tekscie, stanowity swoiste
kryterium oceny warsztatu pisarskiego*. Przywotajmy znamienna opinie Sztachelskiej z jej
rozwazan o XIX-wiecznym reportazu: ,Jesli Kraszewski nauczyt kolejne XIX-wieczne po-
kolenia postugiwania si¢ dokumentem, to autor Listdw z podrozy do Ameryki pokazat,
ze reportaz moze byc dzietem sztuki” (Sztachelska, 2003, s. 55). | jeszcze fragment z ksigzKi
Juliana Krzyzanowskiego (1973):

[...] na plan pierwszy wysuwaja sie petne potegi obrazy zarowno wodospadow
Niagary, jak Gor Skalistych, jak wreszcie pustyni Mohawe [...]. Jesli do tego do-
dac¢ dwie serie rozlegtych pejzazy, stepéow wiosna oraz ptaskowzgoérzy okalajacych
masyw San Benardino (XLII, 70), powiedzie¢ mozna, ze podobnych obrazéw proza
polska przed Sienkiewiczem nie znata i ze wtasnie w toku pracy nad ,szkicami
amerykanskimi” on sam uswiadomit sobie swe zdolnosci malarza przyrody. (s. 36)

> Do innych opracowan jezykoznawczych poswieconych tekstom reporterskim Sienkiewicza, kto-

rych autorzy uwzglednili perspektywe genologiczna, naleza nasze weczesniejsze prace, zob. Kowalska
i Pietrzak, 2021 (i znajdujaca si¢ tam bibliografia).

* Mowa tu oczywiscie o modelu opisu przyrody, jaki stworzyt Sienkiewicz w Listach z podrdzy
do Ameryki. Badacze twdrczosci Litwosa oraz badacze XIX-wiecznego reportazu sa niemalze zgodni co
do mistrzostwa stylu, jaki osiagnat Sienkiewicz w sensualnym kresleniu amerykanskiej flory i fauny

(zob. Kowalska i Pietrzak, 2019, 2021; Sztachelska, 2003).
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Podstawe materiatowa analiz stanowia teksty, ktore wyznaczaja cezury w ksztatto-
waniu sie XIX-wiecznego reportazu podrdzniczego. Nie bez znaczenia jest takze osoba
autora. Wybratysmy teksty wybitnych przedstawicieli literatury polskiej° - Jézefa Ignace-
go Kraszewskiego (Wspomnienia Wotynia, Polesia i Litwy, 1840, dalej WWPiL), Henryka
Sienkiewicza (Listy z podrdzy do Ameryki, 1876-1878, dalej: LAm; Listy z Afryki, 1891-1892,
dalej: LA)® oraz Adolfa Dygasinskiego (Listy z Brazylii, 1890, dalej: LB). Celem analiz jest
okreslenie zasadniczych sposobdw konstruowania wypowiedzi deskryptywnej w badanych
tekstach w perspektywie genologicznej (tzn. z uwzglednieniem zmian, jakim podlegat repor-
taz w XIX w.). Ponadto, bedziemy staraty sie zwrdéci¢ uwage na kwestie warsztatu pisar-
skiego oraz wskaza¢ ewentualne podobienstwa i réznice w zakresie doboru stylistycznych
wyktadnikéw opisu przez poszczegdlnych pisarzy. Wskazowki do takich s$ciezek/tropéw ba-
dawczych odnajdywatysmy w pracach zaréwno historykow literatury, jak i jezykoznawcow,
por. np. opinie Sztachelskiej (2003):

Pokolenie Sienkiewicza najpowazniejszy impuls pisarski odnajdywato jednak
w ,szlachetnych” odmianach prozy dokumentarnej uprawianej przez Jozefa Igna-
cego Kraszewskiego. Do jego najwiekszych w tym zakresie sukcesow nalezaty
opisy podrézy w tomach: Wspomnienia Wotynia, Polesia i Litwy (1840), Obrazy
z Zycia i podrézy (1845), taczace prawde ze zmysleniem [...]. (s. 40)

Opis w niniejszych rozwazaniach bedziemy rozumie¢ w znaczeniu, jaki nadata mu Bo-
zena Witosz. Opis to typ tekstu,

ktorego nadawca orzeka o X tak, ze orzeka wytacznie o cechach X - cechach
inherentnych X i cechach X w relacji do Y [X jest jakis]. Dobdér wyktadnikow
kategorii cechy zaleze¢ bedzie od sktadnikow wewnatrztekstowych, np. od
opisywanego obiektu [...] iuwarunkowan zewnetrznych, np. od funkcji opisu
[...]; intencji nadawcy (przekazanie informacji lub oceny, wzbudzenie uczu¢ este-
tycznych odbiorcy itp.). (Witosz, 1997, s. 56)

Przyjmujemy, ze minimalny tekst opisu stanowi deskrypcja jednowypowiedzeniowa,
a typowy jest opis wielowypowiedzeniowy, skoniczony z punktu widzenia nadawcy, o da-
jacych sie uchwyci¢ granicach (zob. Witosz, 1997, s. 62).

Jak wspominatysmy, wybrane przez nas teksty sa wazne gtédwnie ze wzgledu na role,
jaka odgrywaty w ksztattowaniu sie reportazu w XIX w. Wspomnienia... Kraszewskiego
publikowane od razu w formie ksigzkowej, nie za$ prasowej, reprezentujg typ reportazu ro-
mantycznego. Z badan Niedzielskiego (1966, 1994) wynika, Zze lata 1830-1864 to czas, w kto-
rym ustalajg sie podstawowe konwencje genologiczne opisu podrézniczego jako odmiany

> Dane bibliograficzne, zob. wykaz zrodet.
¢ Daty podane przy tytutach informuja o pierwszej publikacji; byty to teksty drukowane w od-
cinkach na tamach codziennej prasy - korespondencja amerykanska w , Gazecie Polskiej”, afrykanska

z kolei, podobnie jak list z puszczy Biatowieskiej, w ,Stowie”.
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,literatury potocznej”. ,Obejmuja one Kkryterium wiarygodnosci miejsca i czasu, prawdo-
podobienistwa sytuacji i zdarzenia, autopsyjnosc¢ obserwacji jako sygnat dokumentarny
ujawniony w narracji” (Niedzielski, 1994, s. 822). Z Kkolei reportaz podrdzniczy (po 1864 r.)
taczy réznogatunkowe strategie opisu faktograficznego i dokumentarnego z wtasciwymi
publicystyce technikami uogodlnienia i retorycznej perswazji, formutowania tezy i jej ar-
gumentowania. Jak wywodzi Niedzielski (1994, s. 822), Sienkiewiczowe listy z podrézy do
Ameryki i Afryki byty utworami ,, 0 wybitnej doniostosci wzorcotworczej w tej odmianie
literatury faktu”. Natomiast proza reportazowa Dygasinskiego postrzegana jest jako ,zna-
komity przyktad dziewietnastowiecznej literatury faktu, ktérej znakiem rozpoznawczym jest
styl sprawozdawczo-naukowy” (Sztachelska, 2013, s. 166).

Wspomnienia Wotynia, Polesia i Litwy - miedzy dokumentowaniem
a malowaniem

Wspomnienia..., ktorych pierwodruk miat miejsce w Wilnie 1840 r., sa zapisem we-
drowek odbytych przez Kraszewskiego w latach 1834-1838, nie stanowia wiec typowej
relacji z podrozy, ani tym bardziej dziennika. Znawcy tematyki (Burkot, 1985; Chomiuk,
2013; Makowski, 1986) pisza nawet o drugorzednosci motywu podrézowania w tworczo-
$ci Kraszewskiego: ,Na plan pierwszy wysuwaja sie relacje o takich zjawiskach natury,
obiektach cyuwilizacji czy postaciach, w ktérych pisarz dostrzega znaki burzliwej przesztosci,
wspotczesnego obyczaju, typu etnograficznego czy tez interesujace przejawy zycia spotecz-
nego, psychicznego itd.” (Makowski, 1986, s. 97). | rzeczywiscie, odniesien do przesztosci,
a zwtaszcza do wielkosci Rzeczypospolitej Jagiellonskiej, jest we Wspomnieniach... wie-
le. To sentymentalne, niekiedy emocjonalne spojrzenie romantyka na przeszto$¢ znaczaco
wptyneto na sposob opisywania zwiedzanych miejsc (zob. Chomiuk, 2013, s. 318-321; Ka-
mionka-Straszakowa, 1994, s. 701), cho¢ z poczynionych przez Kraszewskiego deklaracji sa-
dzi¢ nalezy, ze pisarz starat sie wiernie przywotywac obrazy przesztosci: , Sceny historyczne,
wspomnienia i opisy miejsc sq najscislej jak by¢ mogto prawdziwe, a nigdym sie¢ ich sobie
nie pozwalat domysla¢. Wszystko mozna sprawdzi¢ na miejscu i w ksigzkach” (WWPIL,
s. 4). W jakim zatem stopniu zapewnienia pisarza znajduja odzwierciedlenie w samym
tekscie? Przypomnijmy, ze jedna z podstawowych cech reportazu, i w ogoéle wypowie-
dzi o charakterze dokumentarnym, jest autentyzm. Jak zaznacza Jacek Maziarski (1976):
»Autentyzm r[eportazu] jako gatunku przedstawiajacego rzeczywiste fakty i zdarzenia znaj-
duje zewnetrzny wyraz w zespole srodkdéw, majacych utwierdza¢ odbiorow w przekonaniu
o prawdziwosci relacji” (s. 214). Typowym i zdaje si¢ najbardziej oczywistym sposobem
utwierdzania odbiorcy co do prawdziwosci relacji jest nasycenie tekstu nazwami wtasnymi,
w miare doktadne i szczegdétowe lokowanie obiektéw w przestrzeni oraz przywotywanie
stosownych danych liczcbowych. W analizowanym tekscie tego typu informacji czytelnik
znajduje wiele. Partie deskryptywne bogate sa w ciagi wyliczeniowe konstytuowane przez
nazwy wtasne: nazwy rzek, miejscowosci, nazwiska rodow (nierzadko wtascicieli majatkow

zwiedzanych terendw), a nawet przez tytuty zabytkdw dawnego pismiennictwa:
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(1)  Znaczniejsze stawy na tej rzece ktore jeszcze nasz Rzaczynski wspomina sa
w Rutynie, Mtynowie, Muszkowicach, Wisniowcu, tozach, Predmirkach,
Pankowcach, Jampolu, Lachowcach, Zastawiu’. (WWPIiL, s. 19)

(2)  Mnostwo rzek, rzeczutek, odnog, strumykow, kanatéw, przerzyna ten kraik.
Naliczysz tu, ze inne oming, Styr, Pin¢, Prype¢, Stulito, Stucz, Stochéd, Stru-
mien. Do Piny pod Pinsk zbiegaja sie¢ od wschodu, Jasiolda, Horyn, Wetlica,
Turia, od zachodu Styr, Stochod, tukowicz, Lany, Herodeczka. Te wszystkie
potaczone razem zowiq sie Prypecig. (WWPIL, s. 134)

(3) Dom Siemaszkéw herbu tabedz czy Krzyz na trzech gorach, dawny jest
na Wotyniu i Polesiu wotynskiem. Wspominaja ich metryki wotynskie
w r. 1528. Kilku byto starostami tuckiemi, spokrewnieni z Bohowitynami,
Czetwertynskiemi, Puciatami, Ledochowskiemi, XX. Poryckiemi XX. Woro-
nieckiemi, Oginskiemi, i t. d. Okoto 1596 pierwszy z tej rodziny Alexander
Podkomorzy wtodzimirski z greckiego na Kkatolickie wyznanie przeszedt
za sprawa X. Herbesta S. J. (WWPIL, s. 97)

(4) Z rzadkich drukéw uderzaja, przesliczny exemplarz na pargaminie Horae
13. M.V. z ozdobami #xylograficznemi, Biblia norymberska na ksztatt rekopi-
smu z XV wieku, Catholicon Jana Balbi druku Fausta. (WWPIiL, s. 107-108).

Jak zauwazamy, ciagi wyliczeniowe wplecione w opis stuza nie tylko uwiarygodnie-
niu, lecz poprzez dodatkowe informacje dotyczace np. ulokowania przestrzennego obiektu
(wyktadniki lokatywne: od wschodu, od zachodu (2)), wygladu zabytku (okreslenia specja-
listyczne: pergamin, ozdoby xylograficzne, rekopis (4)) czy przywotania daty wydarzenia
(Okoto 1596 (3), z XV wieku (4)) takze poszerzaja i uszczegdtawiaja tres¢. Ta precyzja wywodu
zbliza tekst Wspomnien... do naukowych tekstéw o tematyce historycznej czy geograficz-
nej. Ale fakt ten nie moze dziwi¢, Wspomnienia Wotynia, Polesia i Litwy bowiem wtasnie
ze wzgledu na stopien nasycenia ich realiami i precyzje wywodu traktowane byty jako
tekst zrodtowy dla pdzniejszych badaczy® (Burkot, 1985, s. 12). Nazwy wtasne, zwtaszcza
toponimy i hydronimy, z reguty obecne sa w inicjalnych partiach czesci deskryptywnych
poswieconych danej miejscowosci. Opis przebytej drogi, zblizanie sie do obiektu docelowe-
go stanowia element obudowy tekstu opisu, a przy okazji sa pretekstem, by przedstawic
czytelnikowi dodatkowe informacje oraz uzasadnic¢ cel podrézy:

(5) Z Kotkow dazytem do stawnego Okonska, stawnego ze zrédta swego.
(WWPIL, s. 68)

(6) Jadac brzegami Horynia od wsi Cepcewicz niedaleko miasteczka Bereznicy,
odkrywaja sie piekne tegi [...]. (WWPIL, s. 20)

7 Wszystkie wyrdznienia w cytacjach w postaci pogrubionej czcionki pochodza od autorek artykutu.

8 Stanistaw Burkot (1985, s. 12) pisze, ze Stownik geograficzny Krdlestwa Polskiego i innych krajow
stowianskich cytuje Wspomnienia... Kraszewskiego jako podstawowe, a niekiedy jedyne zrédto. Z ko-

lei Oskar Kolberg materiaty zawarte we Wspomnieniach... wprowadzit in extenso do tomu Biatorus.



Leksykalno-stylistyczne wyktadniki opisu w prozie reporterskiej...

Wouyliczenia konstytuuja ponadto czeste we Wspomnieniach... opisy swiata fauny i flory:

(7)  Horyn Scisniony ptynie w dole, a nad nim wisza poplecione drzewa sosny,
deby, brzozy i gesta leszczyna. (WWPIL, s. 20)

(8) Tutejszym mieszkancom Styr jest tem, czem Nil dla Egiptu. Bogaty w ryby
jako: Bielusz¢ czasem trzy tokciowa, Gtowacza (Holowel), Plocice, Mareny,
Kietby, Wierozuby i t. d., ptynie ciagle prawie lasami i tegami, rzadko bardzo
brzegi ma dostepne i suche. Nad nim, procz bardzo wielu innych, stojg zamki
tucki i Czartoryjski. (WWPIL, s. 19)

(9) Gdzieniegdzie przez row pluszcze sie waz lub piskorz, a nad nim ulatuje sro-
ka, wrona, krzykliwy bekas lub zatobliwie piszczaca czajka. (WWPIL, s. 27)

(10) Mnodstwo wszelkiego rodzaju jagod i grzybow zbiera sie po lasach poleskich.
Z pierwszych zdérawiny, czernice, maliny, tochacze, brusznice, ozyny wrescie
jesienne, sa najpospolitsze. Gdzieniegdzie sa nawet daniny jagod i orzechow.
(WWPIL, s. 81).

Ciagi wyliczeniowe tworzone sa przez nazwy drzew (7), owocow lesnych (10) i zwie-
rzat (8), (9), nierzadko z dookresleniami wskazujacymi na wybrane szczegéty wygladu,
zreguty na cechy inherentne (poplecione, gesta, trzytokciowy), choc¢ zdarzaja si¢ takze cechy
ewaluatywne: krzykliwy [bekas], Zatobliwie piszczqca [czajka]. W ten sposéb Kraszewski
zwraca uwage czytelnika na bogactwo i zréznicowanie wotynskiej czy poleskiej ziemi.

Kolejnym elementem tworzacym warstwe faktograficzng opisu reporterskiego sa dane
liczbowe. Ten sposob uszczegdtowienia deskrypcji widoczny jest zwtaszcza w opisach przed-
miotow oraz podczas charakteryzowania stanu ludnosci w danych miejscowosciach:

(11) Bajdak najwiekszy ze wszystkich tutejszych ambarkacyi, niesie tadunku od
9,000 do 13,000 puddéw i ma juz trzy, a czasem cztery maszty. (WWPIilL,
s. 139)

W opisach przedmiotéw, np. lokalnych srodkéw transportu, elementéw architektonicz-
nych, czyli tych artefaktow, ktore zazwyczaj nie byty znane czytelnikowi, Kraszewski zwykt
wprowadza¢ nazewnictwo specjalistyczne badz regionalizmy. Jest to takze wyraz troski
o jak najwierniejsze oddanie opisywanej rzeczywistosci, a zarazem lokalnego kolorytu. Pisarz
wchodzi tu niejako w role specjalisty - przedstawia wybrang rzecz/obiekt, po czym wpro-
wadza jej regionalna/specjalistyczng nazwe. W funkcji wyznacznikow precyzji wystepuja
operatory metajezykowe z verba dicendi: zwac. Oto wybrane przyktady:

(12) Najpowszechniej uzywany do matych transportow i podrdzy, jest sredni obi-
janik, inaczej zwany szuhalejg, albo tez generycznie czéotnem. (WWPIL, s. 137)
(13) Zegluga tutejsza ma swoje wtasciwe wyrazy, mowi sie, czdoten pedzi¢, czo-
ten staje, woda zowie sie gota gdy w niej ryb niema, przod czétna zowie
si¢ nosem. Ludzie ptynacy z drzewem towarnem, z balami, belkami, klepka,
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warnczosami, zowia sie flisami, na czétnach i cho¢by na ptytach drzewa do
opatu, zowia si¢ powoznikami. (WWPIL, s. 139)

Dbatos¢ o szczegodty opisu, troska o wierne (nie zas wrazeniowe) odtworzenie rzeczy-
wistosci jest cecha reportazu podrézniczego czy szerzej — gatunkéw prozy dokumentarnej.
I w tym wzgledzie Wspomnienia Wotynia, Polesia i Litwy sa dobra egzemplifikacjg. Oto
wybrane dwa opisy:

(14) A moze ciekawi jestescie jak siedziba Poleszuka zamoznego wyglada? [...] Przez
wysoki prog wchodzi si¢ do biatej izby, izby paradnej gdzie jest piec, na kto-
rego przodzie pala si¢ skatki smolne, koto pieca tawa, w gtebi poczete krosna,
kotyska dziecka i stot takze otoczony tawami. Sciany dokota opasujg tawy. Ku
drzwiom stoi ceber, razka, garnki na potkach i kwarta stara. W glebi, w katku
pod obrazem dzieza chlebna szanowna, powazne zajmuje miejsce pod opieka
btyszczacej N. Panny roztaczajacej nad nig swdj ptaszcz gwiazdzisty. / Nade
drzwiami i oknami krzyze i symboliczne stowianskie charaktery wejscia wszel-
kiemu ztemu bronia, wyciete pobozna reka dziaka, ktory dla wiecznej pamiatki
dodat na sredniej belce rok 1790. / Préznoby tu kto szukat sladu podtogi, nie
ma jej, tylko ubita ziemia. Okna malenkie, w czesci z okragtych szybek ztozone,
a przemyslny gospodarz $ciany swoje czysto wybielone, glinkag zétta do potowy
od spodu zeby mu nowej Swity nie bielity, pociagnat. [...]. Takie jest wnetrze
chaty Janowskiej. (WWPIL, s. 16)

(15) Wijezdzatem do Hrycowa spuszczajac si¢ z gory. Piekny cho¢ mato upiekniony
widok, na lewo ogrod i stary patac z dziedzincem i bramg senioralng w starym
smaku, z cyfrg i korong na frontonie. Obyczaj wotynski. Patac panski jednem
stowem - nizej staw, nad nim gars¢ rzuconych topoli ktorych tu nie szczedza
parkomani - dalej w prawo za stawem miasteczko z kramami murowanemi
i kolumnada, nadpalone. Cerkiew czy koscidtek w rynku prostej ale dobrej ar-
chitektury. Nowsze budowy ktérych nie mato w Hrycowie sa z pretensja a nie
piekne, wielkie, okazate, cyfrowane jak chustki do nosa. Czegozby tu z tych gor,
wody i murdw, zrobic¢ jeszcze nie mozna, przy takiem potozeniu! Gotycka kuznia,
jest wprawdzie gotycka, bo tak powiadaja drzwi i okna, ale nie ma charakteru
gotyckiego. Wyjechatem z Hrycowa ubolewajac nad pozarem, ktéry mu nadat
posepna postac ruiny. (WWPIL, s. 190-191)

Pierwsza cecha wyrdzniajaca te teksty jest obecnos¢ zdan zaréwno wprowadzajgcych
deskrypcje, jak i ja zamykajacych. [A moze ciekawi jestescie jak siedziba Poleszuka zamoz-
nego wyglgda? - Takie jest wnetrze chaty Janowskiej; Wjezdzatem do Hrycowa spuszczajgc
sie z gory. - Wyjechatem z Hrycowal]. Trzeba zaznaczy¢, ze takie wyodrebnianie partii opi-
sowych wtasciwe jest narracyjnej prozie realistycznej (Kowalska i Pietrzak, 2019a; Pietrzak,
2018; Witosz, 1997). W przywotanych fragmentach motywem wprowadzajacym deskrypcje
jest wyrazona eksplicytnie chec¢ zainteresowania czytelnika wygladem siedziby mieszkanca
Polesia (14), a w drugim wypadku (15) — wjazd do kolejnej miejscowosci na szlaku podro-
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zy. Dotarcie do miejscowosci i wyjazd z niej wyznaczaja naturalne granice opisu. W obu
cytatach porzadek opisu oparty jest na relacji partytywnosci - bycia czescia czegos (tu
izby w (14), lub bycia sktadnikiem (elementem) tworzacym zwiedzang miejscowos¢, jak
w (15)). Piec, tawa, krosna, kotyska, stot otoczony tawami, ceber, razka, garnki na pot-
kach, kwarta stara, dzieza, obraz, krzyze, okna - to przedmioty sktadajace sie na kolekcje
izba Poleszczuka. Z Kolei ogrdd, patac z dziedziricem, staw, topole, miasteczko z kramami
i kolumnadgq, cerkiew - to zbior obiektow/przedmiotéw, ktédre umieszczone obok siebie skta-
daja sie na kolekcje Hrycow. Kolejnos¢ uszeregowania wymienionych sktadnikéw oparta
jest na relacjach przestrzennych, determinowanych perspektywa widzenia (wejscia do izby
oraz wjazdu do miasta). Swiadcza o tym wskazniki przestrzennego uszeregowania: w gtebi,
w kqtku, z gdry, na lewo, nizej, dalej w prawo, w tym te, ktére umiejscawiaja obiekty we
wzajemnej relacji: na przodzie pieca, koto pieca, pod obrazem, nade drzwiami; nad stawem.
Obie deskrypcje sa bardzo uszczegdtowione. Zwraca uwage zarowno sama liczba podanych
sktadnikow, jak i wskazanie ich cech inherentnych, a zatem niewartos$ciujacych. Kraszewski
okazjonalnie wzmiankuje o kolorze (biata izba, glinka zdtta) czy wtasciwosciach parame-
trycznych: wielkosci i ksztatcie (okna malerikie, okrggte szybki). Rzadkie w przywotanych
opisach sa okreslenia ewaluatywne (Piekny cho¢ mato upiekniony widok; dobra architektura;
nie piekne, wielkie, okazate; cyfrowane jak chustki do nosa). Taki opis wyraznie wskazuje
na uzytkowy charakter tekstu. Ma na celu wiernie odtworzy¢ pewien fragment rzeczywi-
stosci, przekazac¢ o nim informacje¢ czytelnikowi, by¢ moze zacheci¢ do odwiedzenia miejsca.

Wsrod cech wyrdzniajacych reportaz, a zwtaszcza ten podrozniczy, wskazuje sie na ak-
tualnos$¢, polegajaca m.in. na pozorowaniu jednoptaszczyznowosci narracji i wydarzenia
(Sztachelska, 2013, s. 154). Jak wiemy, Wspomnienia Wotynia, Polesia i Litwy Kraszewski
zredagowat po odbyciu podrézy trwajacej ok. pieciu lat. Zatem naturalnym sposobem pro-
wadzenia narracji bytaby ta dokonywana z perspektywy minionego czasu, tzn. w czasie
przesztym. Jednakze pisarz nierzadko wprowadza formy czasu terazniejszego, pozorujace
jednoczesnosc¢ zdarzen i ich opisu, a tym samym uwiarygodniajace zapis peregrynacji. Oto
przyktady: Oto jestesmy w matej miescinie Polesia wotyriskiego Jandwce (WWPIL, s. 5),
Zblizamy sie do rogatek (WWPIL, s. 116), Narescie zblizamy sie do Piriska (WWPIiL, s. 115),
na koniec wielki stup w prawo z rzezbami P. Jezusa, N. Panny i S. Jana. Chce wyczytac napis
chorggiewki, date pamiqtki, na prézno - hieroglify jakies (WWPIL, s. 115), To nam przypo-
mina Ze powinnismy cho¢ kilka rysow historii (WWPIL, s. 116).

Innym sposobem dokumentowania opisu jest odwotywanie sie do osobistego doswiad-
czenia podrdoznika — autora tekstu. W tej funkcji wystepuja czasowniki widzenia, z reguty
w 1. os. Ip: widziatem (16). Niejednokrotnie kontekst uzycia czasownika wskazuje na bez-
posrednios$¢ doswiadczenia (17):

(16) Do Miedzyrzecza koreckiego, nic nie widziatem godnego uwagi, las, pole, pole
i las. Zmierzchato dobrze gdysmy tu przybyli. (WWPIL, s. 203)

(17) Nie wiem jakim jeszcze cudem krzyze sie po drogach na ich terytoryum utrzy-
maty. Coz to za nedze widzie¢ tam mozna! (WWPIL, s. 157)
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Przywotane i poddane analizie wypowiedzi deskryptywne wskazuja jednoznacznie
na uzytkowy (nie za$ artystyczny) charakter sprawozdania z odbytej podrozy, jakim sa
Wspomnienia Wotynia, Polesia i Litwy. Warto jednak jeszcze wskazac te elementy stylu,
ktore wptywaja na artyzm stowa, Swiadcza o umiejetnosci malowania przywotywanej rze-
czywistosci. Na obrazowos¢, plastycznosc¢ opisu wskazujg srodki jezykowe, ktére w sposéb
atrakcyjny pozwalaja przemawia¢ do wyobrazni czytelniczej (Kowalska i Pietrzak, 2021,
s. 124). Na ogot sa to formy i konstrukcje jezykowe wtasciwe tekstom artystycznym. Wy-
mienmy te najczesciej spotykane we Wspomnieniach...

e Wartosciujace epitety, najczesciej odnoszace sie do wartosci estetycznych, budza-
cych skojarzenia zarowno pozytywne: piekne tegi (WWPIL, s. 20), kraj bardzo pigkny
(WWPIL, s. 211), widok przecudny (WWPIL, s. 192), przesliczny widok (WWPIL, s. 211),
zachwycajgcy wieczor (WWPIL, s. 184), gory malownicze (WWPIL, s. 184), parki ozdobne
(WWPIL, s. 192), sliczne miasteczko (WWPIiL, s. 211), domki schludne (WWPIL, s. 211), jak
i negatywne: wielce brudna karczma (WWPIL, s. 13), chata mizerna (WWPIiL, s. 145), stot
kulawy (WWPIiL, s. 153), smutna ruina (WWPIL, s. 193). Niekiedy epitety zestawiane
sq szeregowo, dzieki czemu intensyfikuja dana ceche wygladu: wielki i piekny [patac]
(WWPIL, s. 20), [firmament] ztocony i srebrzony (WWPIL, s. 188), oschte i pogruchotane
[statki] (WWPIL, s. 129), cata brudna i zabtocona [populacya Pinska] (WWPIL, s. 130),
[chatki] walgce sie i nedzne (WWPIL, s. 157).

e Ciagi wyliczeniowe jako sktadniki opiséw podporzadkowanych funkcji emocjonalnej i war-
tosciujacej. Gtdwnym nosnikiem wartosci stylistycznych sa metaforyczne epitety oraz okres-
lenia tworzace sensualny obraz rzeczywistosci: (627 kraj lasu, piaskdw, btota, ubogiego ludu,
zydzi brudni, odarci i odzierajgcy, karczmy smierdzgce, mosty drzqce i pogruchotane, groble
po ktdrych jadqc trzeba zebami dzwonic ze strachu Zeby sie wszystkie kosci nie potrzaskaty,
lasy smutne sosnowe, sosny nawet rachityczne, garbate, kulawe, petno korzeni na drodze,
czasem krzyz na rozstaju, cerkiewka stara podparta na kulach (WWPIiL, s. 114-115).

e Porownania: Skaty szare, sterczqce z ziemi jak kosci z podartego ciata. (WWPIL, s. 98),
sterty, karczmy, topole, z daleka nad drogg niby wiatraki uwiqgzane na pokucie, niby domy
z piecddziesieciq kominami (WWPIL, s. 115).

W Kkontek$cie omawiania czynnikow determinujacych ksztatt opisu warto zwréci¢ uwa-
ge na stan emocjonalny podmiotu percypujacego. Kraszewski niejednokrotnie eksplicytnie
ujawniat swdj stosunek do ogladanej i przedstawianej rzeczywistosci, i trzeba nadmieni¢,
ze pod tym wzgledem byt romantykiem (zob. Makowski, 1986). Znamienne sa komentarze
metatekstowe, w ktorych pisarz ttumaczy sie niejako z poczynionych wyborow:

(18) Tyle juz razy opisywatem i zmuszony bede opisywac jeszcze sosny, piasek
i btoto, ze na ten raz pozwolicie mi je oming¢. Widoki z tych trzech pier-
wiastkow ztozone, tak sa zawsze sobie podobne, ze trudno dtugo sie nad
niemi zastanawia¢. (WWPIiL, s. 94)

(19) Nie Smiem szerokim opisem profanowac¢ miejsca, tak dla mnie drogiego jak
Horodec. (WWPIL, s. 110)
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Postawe emocjonalna, przektadajaca sie na ocene estetyczna miejsca, ujawniaja zdania
wprowadzajace opis, np.: Osobliwsza ta osada zowie si¢ Nowgq Jeruzalem i wystawia obraz
rzadkiej brzydkosci (WWPIL, s. 157), Nic piekniejszego nad okolice Kisiel do ktdrych jechatem
(WWPIL, s. 192). Emocja towarzyszaca pisarzowi determinuje dobor sktadnikéw deskrypcji
oraz i ich waloryzowanie. Oto wybrany cytat:

(20) Czesto dzien caty, podrézny nie ma gdzie okiem spoczac na czem weselszem.
To czyni podrdz niektéremi stronami Polesia bardzo nudna. Spojrzysz w dot,
pod twemi nogami obsuwa sie piasek zétty, nagi, nie pokryty zadna roslinka,
posypany tylko z wierzchu z6ttemi igtami i szyszkami sosen. Przed toba wy-
ciagaja sie dtugie groble i tak zwane nakoty, a po obu ich stronach kepiaste
puste btoto, na ktorem stozyska lub stogi pojedynczo stoja i trawa gruba,
szorstka kotysze sie powoli od wiatru. Gdzieniegdzie przez row pluszcze si¢
waz lub piskorz, a nad nim ulatuje sroka, wrona, krzykliwy bekas tub za-
tobliwie piszczaca czajka. Sosny ktore otaczajg btoto, nie sa to owe piekne
drzewa proste, bez gatezi od spodu, z wierzchu uwienczone Kkorona gesto
splecionych gatezi; lecz krzywe, chore, mdte, najczesciej podsmolone pozarem
od spodu, pdt blado zielone, wynedzniate jak ludzie na ztym karmie i w ztej
doli. Zwazcie tedy czy te strony Polesia, w ktorych pejzaz sktada sic z tych
tylko jednostajnych pierwiastkow, moga by¢ piekne? Lecz razem nie myslcie
zeby cate Polesie takiem byto. Sa w niem i bardzo piekne miejsca, pierwsza
Ossowa do Kktorej juz jedziem, wecale jest niepodobna do poprzedzajacego
opisu okolic Stepanhoroda. (WWPIiL, s. 27-28)

Opis cechuje znaczny stopien uszczegdtowienia. Pisarz nie tylko wymienia istotne sktad-
niki krajobrazu: piasek, groble, btoto, stozyska, stogi, trawe, réw z wezami i piskorzami,
ptaki: sroke, wrone, bekasa, czajke oraz sosny, lecz takze wskazuje, czego nie ma i co
czyni podrdéz nudng (piasek nie pokryty zadnq roslinkg). Dobor przydawek okreslajacych
rzeczowniki podporzadkowany jest funkcji mimetycznej oraz estetycznej, wskazuje bowiem
na cechy podkreslajace nieatrakcyjnos¢ okolic: [piasek] zZdtty, nagi; Zotte [igtyl; kepiaste,
puste [btoto], [trawa] gruba, szorstka, krzykliwy [bekas], zatobliwie piszczqca [czajka]. Zna-
mienny jest tu takze udziat Srodkéw stylistycznych, zwtaszcza epitetéw budujacych oparty
na kontrascie obraz drzew sosnowych (pigkne, proste, bez gatezi od spodu, z korona gesto
splecionych gatezi - krzywe, chore, mdte) oraz porownania wyzyskujacego podobienstwo
do chorego cztowieka: wynedzniate jak ludzie na ztym karmie i w ztej doli.
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Listy Sienkiewicza - w stron¢ artyzmu’

Listy z Ameryki oraz Listy z podrozy do Afryki Henryka Sienkiewicza sa rezultatem dwoch
pozaeuropejskich eskapad pisarza: odbytej w latach 1876-1878 wyprawy do Ameryki Pot-
nocnej oraz zorganizowanej kilkanascie lat pozniej wyprawy mysliwskiej do Afryki. Relacje
z obu wyjazdéw byty zamieszczane w formie listow na tamach dweczesnych gazet: ,Gazety
Polskiej” oraz ,Stowa”. Obie relacje doczekaty sie takze osobnych ksigzkowych wydan:
w roku 1880 ukazaty sie Listy z podrdzy do Ameryki, w roku 1893 zas - dwutomowa edycja
Listdw z Afryki. Analiza deskrypcji zawartych w obu zbiorach listbw pozwala zauwazyc,
ze nosza one wyrazne $lady stylu artystycznego, czyli zamierzonej kreacji artystycznej
polegajacej na swiadomym komponowaniu obrazéw z elementéw dobieranych pod katem
przydatnosci do celdw artystycznych. Wyrazny jest tu wptyw tradycji romantycznej, prze-
jawiajacy sie w okreslonym doborze srodkow jezykowo-stylistycznych. Cecha charaktery-
styczng Sienkiewiczowskich struktur deskryptywnych jest ich znaczne rozbudowanie, co wy-
nika z faktu, ze wybrane obiekty opisywane sa wieloaspektowo, z zamiarem szczegotowego
odwzorowania wszystkich elementéw ogladanej rzeczywistosci, o czym sSwiadczy wielos¢
jezykowych wyktadnikow funkcji poznawczej i mimetycznej (wysoka frekwencja rzeczow-
nikow konkretnych, liczne epitety odnoszace sie do cech inherentnych przedmiotéw, ciagi
wyliczeniowe, konstrukcje poréwnawcze i odwotania do realiow i doswiadczen znanych
i bliskich polskiemu odbiorcy). Uwage zwraca zwtaszcza obfitos¢ okreslen sensorycznych.
Dominuja przymiotniki okreslajace cechy postrzegane wzrokiem, takie jak: barwa, ksztatt,
wielko$¢, miejsce w przestrzeni, ale nie brakuje wyktadnikdw innych wtasciwosci, percy-
powanych zmystem powonienia, stuchu czy dotyku, np.:

(21) Cata dzielnica indyjska pachnie sandatem i gwozdzikami, ale nad tymi tar-
gowiskami unosi sie inny zapach, trudny do okreslenia, bo ztozony z catej
gammy woni, nieco do zapachu soku owocowego podobny, nieco surowy, ale
orzezwiajacy, przesycony atomami lotnych olejkow owocowych - i zarazem
wanilii. Wciaga sie go z rozkoszag nie tylko nozdrzami, jak perfume, ale wy-
czuwa sie go podniebieniem, jezykiem i slinowymi gruczotami, ktore pod jego
btogim wptywem poczynaja dziata¢ pospieszniej (LA, s. 81).

W deskrypcjach uderza bezposrednios¢ doznan pisarza, wszechstronnos¢ uczuc i skoja-
rzen zmystowych, a takze wrazliwos¢ pisarza na kolorystyke opisywanych zjawisk, przed-
miotéw, zmieniajaca sie pod wptywem Swiatta. Wsrod wyktadnikéw doznan dominujag
metafory synestezyjne, onomatopeje, leksyka swietlna, leksyka barwna. W budowaniu na-

% Deskrypcje zawarte w Listach z podrézy do Ameryki oraz Listach z Afryki byty juz przedmiotem
naszych szczegétowych analiz, dlatego w tym miejscu ograniczamy sie jedynie do wskazania w spo-
sob syntetyczny ich najbardziej istotnych cech, przede wszystkim tych, ktére wyrozniaja sie na tle
innych tekstéw reportazowych. Z koniecznosci ograniczenia objetosci artykutu rezygnujemy rowniez
z przywotywania materiatu zrodtowego. Doktadne analizy z bogatym materiatem egzemplifikacyjnym
odbiorca odnajdzie w naszych wczesniejszych publikacjach: Kowalska, 2016, 2017; Kowalska i Pietrzak,
2019a, 2019b, 2021; Pietrzak, 2018, 2019.
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strojowosci opisow przyrody i niezwyktych zjawisk natury niemata role odgrywaja wielo-
stopniowe poréwnania wtopione w rozbudowane zmetaforyzowane opisy, bedace subiek-
tywna, niemalze poetycka wizjg rzeczywistosci. Sienkiewiczowskie deskrypcje maja jeszcze
jedng charakterystyczng ceche, mianowicie realistycznemu opisowi przyrody towarzysza
nastrojowe refleksje, odczucia i odautorskie rozwazania natury filozoficznej, wywotane ob-
serwowanym zjawiskiem:

(22) Co za cudowna chwila teraz! Szeroka smuga wody w kierunku storica sSwieci
jeszcze, I$ni, btyszczy sie, mieni i gra barwami, jakoby oSwiecona spod spodu.
Ta droga ztocista ginie na krancu widnokregu w morzu z purpury. Nie umiem,
nie umiem tego wszystkiego opisa¢! Mimo woli pytasz sie, czy ta droga nie
prowadzi do jakiej krainy zaziemskiej, gdzie wszystko jest piekne, nieSmier-
telne, gdzie mitos¢ jest wieczna, gdzie poetyczna cisza i upojenie wiecznie
panujg. Nie wstydzisz sie¢ marzen i poetycznych uniesien. Chciatbys ptynac
tam goniac za Swiattem jak ptak. (Lam, s. 263)

Nastawienie na estetyczny, nie za$ informacyjny (wtasciwy gatunkom uzytkowym),
charakter Listdw... sprawia, ze Sienkiewiczowskie opisy przyrody cechuje swoiste napiecie
miedzy troska o uzytkowy charakter utworu a jego estetycznym ksztattem.

Listy z Brazylii Dygasinskiego — w stron¢ dokumentaryzmu

Listy z Brazylii sa rezultatem podrézy Dygasinskiego do Brazylii jako korespondenta
»Kuriera Warszawskiego”. Ukazywaty sie regularnie na tamach gazety od listopada 1890 r.
do marca 1891 r. Warto zaznaczyc¢, ze egzotyczna wyprawa byta dla pisarza pierwszym
reporterskim doswiadczeniem, a miata miejsce niespetna pietnascie lat po wyjezdzie Hen-
ryka Sienkiewicza do Stanéw Zjednoczonych i trwata duzo krécej w poréwnaniu z podrdza
Litwosa. Z korespondencji wytania sie obraz zarowno dalekiej krainy oraz jej fascynujacej
przyrody, jak i trudnych relacji spotecznych, a takze tragicznego potozenia Polakow wal-
czacych o przetrwanie w ekstremalnych warunkach. Narrator w listach to podréznik-kore-
spondent relacjonujacy przebieg wyprawy, ktory stara sie drobiazgowo, z naturalistyczna
precyzja, opisa¢ rzeczywistos¢, zwtaszcza warunki zycia polskich uchodzcéw na brazylij-
skiej ziemi. Pisarz podkreslat: szukam tylko prawdy i nad to nie mam Zadnego innego celu
(LB, s. 75).

W deskrypcjach zdecydowanie dominuje funkcja poznawcza, stuzaca przekazywaniu
wiedzy o Swiecie, oraz funkcja mimetyczna odwzorowujaca przedstawiang rzeczywistosc.
Opisy dokonywane sa z perspektywy obserwatora i uczestnika wydarzen, o czym sSwiad-
czy obecnos¢ czasownikdw widzenia: widziec [20]'°, ujrzec [1], spostrzec [15], zobaczyc [1],
rozpatrzec sie [2], oglgdac [5], przygladac [3], naocznie sie przekonac [2], np.: Com tutaj
widziat i styszat, przechodzi wszelkie pojecie, jakie mozna miec o ludzkiej nedzy (LB, s. 94),
ujrzatem mase¢ ludzi z pochodniami (LB, s. 79); Rozpatruje sie miedzy ludZzmi (LB, s. 54),

' Liczby w nawiasie kwadratowym oznaczajg frekwencje leksemow.
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oraz czasownikow wskazujacych na uczestnictwo w wydarzeniach, np.: byc [9], towarzy-
szyc [1], zastac [2], spotkac [15], spotykac [12], rozmawiac [3], mie¢ rozmowe [1], wszczqc
rozmowe [1], wdac si¢ w rozmowe [1], np.: W owych biwakach bytem juz kilka razy (LB,
s. 49); spotkatem kobiete obszarpang (LB, s. 129).

Potwierdzeniu autentycznosci relacji stuza rowniez odautorskie zapewnienia wplatane
w deskrypcje typu: pamietam dobrze (LB, s. 116); opowiadam szczerq prawde, to, co widzia-
tem wtasnymi oczyma (LB, s. 95) oraz szczegdtowy, skrupulatny i bardzo precyzyjny opis,
ktorego celem jest wierne odtworzenie rzeczywistosci, zawierajacy licznie reprezentowane
nazwy wtasne (zwtaszcza nazwiska (23), nazwy miejscowosci (26), nazwy egzotycznych
roslin i zwierzat (27)), doktadne dane liczbowe (24) oraz wartosci parametryczne (dtugosci,
szerokosci) opisywanych przedmiotéow (25):

(23) Byt tu siedemdziesigciopiecioletni starzec i osiemdziesiecioletnia kobieta. Sta-
rzec wyemigrowat do Brazylii ze synem swoim Michatem Cieslikiem z guber-
ni grodzienskiej, powiatu biatostockiego, a wtosci zawykowskiej. (LB, s. 90)

(24) Rozpatrzywszy sie po zajetej przez siebie kabinie, zszedtem niebawem pod po-
ktad na pierwsze i drugie pietro, ktore mi sie przedstawity jako rodzaj morskiej
sutereny. Na kazdym z tych pieter wisza dwa poktady tdézek z zelaznych pre-
tow, a kazde takie t6zko zaopatrzone jest w siennik, wystany stoma i w po-
duszke z trawy morskiej. Na tozku spoczywa jeden dojrzaty cztowiek (matka
lub ojciec) i dziecko. Przejscia miedzy t6zkami sq waskie, tak ze mingc¢ sie
trudno. Obliczytem te t6zka w pierwszym oddziale i znalaztem ich na géornym
pietrze 250, na dolnym 190, czyli pomieszczenie przeszto 800 ludzi, liczac
w to dzieci; w trzech wiec oddziatach znajduje sie powyzej podana ilos¢
gtow!... (LB, s. 53)

(25) W Toruniu wsiadtem do wagonu czwartej klasy, udajac sie do Bremy; wagon
taki jest to klatka 12 tokci dtuga, 4 szeroka; na Scianie napis opiewa: Normale
Besetzung: 30 Sitzplatze, 13 Stehplatze; ale szranki przepisu przekraczajg sie
i w wagonie naliczytem 50 os6b wraz z dzie¢mi. (LB, s. 43)

(26) Murzyni, $piewajac monotonne piesni, znosza na swych gtowach wory z to-
warami, wtaczaja beczki, dZzwigaja kosze - stowem, taduja okret. Na workach,
beczkach - znaki firm i napisy wskazujace, dokad towar idzie: do Desterro,
Santos, Paranagua, Porto Allegre itd. (LB, s. 81)

(27) Przelatuja wielkie, piekne motyle - jaki Menelaus, Automedon lub btekitny
Leonte. Na krzewy i na drzewa wspina si¢ pasozytna roslina maracuja, ktorej
owoc z powierzchownosci podobny do naszego jabtka; albo spotykasz znowu
drzewo Ing, ktorego owoc duzy, jadalny jest strakiem i ma barwe czarna,
gdy dojrzat. (LB, s. 132)

Niekiedy mozna nawet odnies¢ wrazenie, ze deskrypcje obarczone sg zbyt duza dawka
kronikarskiej precyzji:
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(28) Trzeba sie poznajomic z sagsiadami. Obok mnie siedzi Wisniewski, chtop spod
Rypina, z Rokitnicy; wyemigrowat z zona i czworgiem dzieci, z ktéorych naj-
starszy chtopiec, Teo$, jest osmioletni. Cztowiek ten ma poczciwy wyraz
twarzy, kocha dzieci i piesci sie¢ ciagle z nimi, szczegdlniej z najmtodszym
jednorocznym synkiem, ktéremu do zabawy oddaje ciagle swoja fajke. Siedze
na srodku wagonu, na stotku sktadanym, ktory sobie sprawitem w Toruniu,
i mam po drugiej stronie za sasiada rzemieslnika, Stanistawa W., stolarza,
ktéry emigrowat z mtoda, moze osiemnastoletnia dziewczyna, Zofia t., po-
chodzaca z Paprot, gminy Zale, w powiecie rypinskim. Stolarz wypominat
nazwiska wsi: Ugorz, Gteboczek, Obory. (LB, s. 43-44)

Funkcji unaoczniajacej stuza odwotania do odbiorcy — bezposrednie przywotanie w for-
mie 2. os. Ip.: przy wejsciu wstret cie ogarnia (LB, s. 94), kwadrans drogi za miastem do-
stajesz sie w okolice bagnistq i zarostq ggszczem wijgcych sie jak weze krzewdw (LB, s. 99);
Czasem, opodal od brzequ, widzisz jakgs koloni¢ (LB, s. 132), mozesz dojrzec rogate gtowy
pasqcego sie tu bez Zadnych pasterzy bydta (LB, s. 132); 2. os. Im: Nie macie wyobrazenia, ile
tu tez poptyneto w przeciggu pot godziny (LB, s. 100) lub posrednie: trudno sobie wyobrazi¢
budynek nedzniejszy od chaty takiego brazyliariskiego kolonisty nowicjusza (LB, s. 108).

Partie deskryptywne obfituja w ciagi wyliczeniowe, ktore przez badaczy uznawane sa
za modelowy wyznacznik struktury opisu (Witosz, 1997, s. 79):

(29) Sa to mate domki z oknami bez szyb, a czasem tylko z okiennicami; strzecha
czasem z suchych lisci palm, czasem dachéwka bardzo gruba, czerwona. Oko-
to domu ogréd, w nim banany, pomarancze, drzewo kawowe, brzoskwinie;
w polu - kukurydza, dynie, fasola i tzw. pataty, tj. rodzaj kartofli. Zadnych
innych zabudowan tu nie ma; krowy, kozy, trzoda chlewna - wszystko ko-
czuje pod gotym niebem. A poza kolonig znowu las, znowu gaszcze, przez
ktore nieraz trudno sie przebi¢. (LB, s. 100)

(30) Wszystkiego u niego dostaniesz: czarnej fasoli, masta, kukurydzy, maki, réz-
nych nasion, rzemienia, tkanin bawetnianych, Inianych, wetnianych, jedwab-
nych, mi¢sa, obuwia, kulbak, papieru, ksiazek do nabozenstwa, elementarzy,
nawet tablic do nauki pogladowej, a wszystko niemieckie. (LB, s. 103)

W deskrypcjach akcentowane sg przede wszystkim cechy inherentne opisywanych obiek-
téw, najczesciej wizualne, zwiazane z barwa, ksztattem, rozmiarem (31), ale pojawiaja sie
rowniez cechy percypowane zmystami wechu (32) i stuchu (33), chociaz trzeba podkreslic,
ze nie sa zbyt czeste, a jesli wystepuja, to zazwyczaj w opisach flory i fauny:

(31) Ale nic sie tak nie rzuca w oko w tych dziewiczych lasach, jak rosliny pa-
sozytne, a szczegdlniej dwie najpospolitsze: sipao i gravatd. Pierwsza wpija
sie w pien drzewa i z nim sie niejako zupetnie zrasta [...], druga ma liscie
grube, ttuste, kwiaty pigkne pasowe, rosnie kepami na drzewach. (LB, s. 133)
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(32) Stoi tam budynek, ktory nazajutrz i drugi raz z powrotem za dnia ogladatem:
rudera czarna, petna gnoju, w ktérym sie poniewieraja rodziny wychodzcow,
obrzydliwa won bije z daleka. (LB, s. 94)

(33) [...] w borach pokrzykuja papugi, ptak guacho wyspiewuje dyszkantem
tiku-tiku, wtoéruje mu curio lub sabia, nad strumieniem znowu zaczyna ciagle
piosnke swa benti-vi i nie konczy jej, a ara-ponga pogwizduje! (LB, s. 111)

W opisach Dygasinskiego najczesciej dominuje tendencja do ujmowania obiektu percep-
¢ji w sposob przedmiotowy, z obiektywizmem typowym dla naukowca, ktdrej przejawem
jest z jednej strony daznos¢ do drobiazgowego katalogowania cech zewnetrznych oraz
precyzyjnego usytuowania w przestrzeni opisywanych obiektow i postaci, z drugiej zas -
unikanie okreslenn wyrazajacych ocene, np.:

(34) Gdy wszyscy wylegna na poktad, wtedy mozna po stroju mniej wiecej po-
znawac okolice, do ktérych emigranci naleza. Nie widzisz tutaj tylko biatej
ani brunatnej sukmany, réwnie jak biatej magierki lub czerwonej rogatywki
z czarnym barankiem i pawim piorkiem. Za to spostrzegam oto krepego chto-
pa w szarej kurpiowskiej kapocie, obszytej czarna tasma i zapinanej na dwa
rzedy guzow, z kieszeniami na tyle. Gdzie indziej znowu uwija si¢ chtop, wy-
golony jak ksiadz, w dtugiej granatowej sukmanie i czarnym kapeluszu. Jakis
starzec chodzi w kozuchu z siwych baranow i z ogromnym kotnierzem futrza-
nym na plecach; o ile wiem, jest to patriarcha rodziny, liczacej gtéw szesna-
$cie; wstrzemiezliwy w mowie, wyglada na cztowieka, co zawsze byt rozsadny
w zyciu - raz strzelit baka, ale dobrego. Dalej nieco w drylichowej marynarce
i w takichze spodniach, w kaszkiecie wytartym, zwieszonym na tyt glowy,
z szyja grubo owinieta w szal wtéczkowy i z papierosem w ustach, umizga
sie do dziewczyny eks-parobek dworski. W niskim i sztywnym kapeluszu bra-
zowym, w zakiecie, z dewizka od zegarka, z rekami w kieszeniach od spodni,
stoi rzemiesInik wiekszego miasta. Inny jakis$ emigrant przesuwa sie w bardzo
obszernym granatowym ptaszczu z wielka peleryna i w czarnym kapeluszu
z duzym rondem. Tam znowu wida¢ barania czarna czapke i czerwone reka-
wy koszuli, wygladajace spod kaftana w formie fatdowanej jubki. (LB, s. 58)

Trzeba jednak zauwazy¢, ze czasem pisarz odstepuje od postulatu naukowego obiektywi-
zmu, by opisa¢ wtasne wrazenia, zgodnie z deklaracja zamieszczong w Listach...: ,[...] pisze
tylko felieton, sprawozdanie z czterdziestodniowego pobytu w kraju, dokad sie udato tylu
naszych emigrantow. Czytelnikom polskim moge jedynie przedstawi¢ doznane wtasne wra-
zenia, a nie zadne studia” (LB, s. 134). Takimi wrazeniami nasycane sa zwtaszcza deskrypcje
dotyczace przyrody. Pisarz poczatkowo, a wiec jeszcze przed rozpoznaniem warunkow,
w jakich zyja polscy emigranci, zachwyca sie brazylijskimi krajobrazami, bogactwem i roz-
norodnoscia egzotycznej flory i fauny. Tego typu opisy maja charakter idealizujacy, cechuje
je selektywny wybor sktadnikéw deskrypcji podporzadkowany stanowi emocjonalnemu
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podmiotu percypujacego, a wiec dominuje w nich funkcja ekspresywna. Zawieraja one kon-
strukcje jezykowe typowe dla tekstow artystycznych, jak cho¢by w ponizszym fragmencie:

(35) Ale przyznac trzeba, maja oni ojczyzne¢ piekna w catym znaczeniu tego stowa.
Jakze tu bogata jest przyroda! Od barw i ksztattéw roslinnosci cudzoziemiec
oka oderwac nie moze, a ucho jego napawa si¢ nieustannie Spiewem ptakow
i ta dtuga, nigdy nieustajaca muzyka piewikow, ktérg w dzien i w nocy zdaje
sie ze siebie wydawac urocza ziemia Brazylii. Malownicze gory, rozkoszne do-
liny, bory dziewicze, rojace sie zyciem - wspaniate rzeki i strumienie, ocean,
jego wyspy, piekne porty i stonce, co cho¢ pali, tworzy arcydzieta! (LB, s. 131).

W tego typu deskrypcjach odbiorca odnajduje stosunkowo licznie reprezentowane war-
tosciujace, emocjonalne epitety, ktore nie naleza do wyszukanych: piekny ‘mogacy zadowo-
li¢ wymagania estetyczne, cudny, cudowny, sliczny’ (SW): piekne palmy (LB, s. 90), piekne
kwiaty (LB, s. 99, 133), piekna ptaczgca wierzba (LB, s. 132); przepyszny ‘wspaniaty, okazaty,
cudny, przecudny, przecudowny, wyborny, przewyborny, doskonaty, niezréownany’ (SW):
przepyszna aleja palmowa, ktdra by mogta upigkszyc najwspanialszq rezydencje (LB, s. 97),
przepyszne krajobrazy (LB, s. 93), przepyszny szmat globu (LB, s. 67); przesliczny ‘bardzo
sliczny, przepiekny, przecudny, przecudowny, carujacy, zachwycajacy’ (SW): przesliczny ptak
btekitny (LB, s. 133), przesliczna viuvina (LB, s. 134); przyjemny ‘wdzieczny, mity, stod-
ki, btogi, rozkoszny, sympatyczny, pociagajacy’ (SW): przyjemny spiew barwnego ptaka
benti-vi (LB, s. 134); pyszny ‘przepyszny, przepiekny, wspaniaty, bogaty, swietny, wyborny,
majestatyczny’ (SW): niebo pyszne (LB, s. 60), pyszne motyle (LB, s. 99); rozkoszny ‘peten
rozkoszy, przynoszacy rozkosz, luby, rajski, uroczy, stodki, ujmujacy, ucieszny’ (SW): las
rozkoszny (LB, s. 100); upajajgcy ‘odurzajacy’ (SW): upajajgca wori (LB, s. 132); wspaniaty
‘majestatyczny, imponujacy, pompatyczny, okazaty, uderzajacy piekna wielkoscia, Swietny,
wyniosty, panski, niepospolity, pyszny, wytworny, wystawny’ (SW): wspaniate wschody
i zachody storica (LB, s. 90), wspaniate rzeki i strumienie (s. 131), wspaniata przyroda (LB,
s. 97). Niektére deskrypcje zawierajg rowniez okreslenia odnoszace do zjawisk Swietlnych
i ruchu opisywanych obiektéw i zjawisk przyrody, cho¢ trzeba zauwazy¢, ze nie sg one
czeste:

(36) Bujam sie na oceanie, na tej przepysznej szmacie globu! To szafirowa, to ciem-
nogranatowa, z blaskami szmaragdu, z wiencami biatych fontann, ktére per-
tami tryskaja w gore. Jeszcze widze olbrzymia smuge swiatta stonecznego
rozlana na widnokregu oceanu. (LB, s. 67)

(37) Juz o kwadrans drogi za miastem dostajesz sie w okolice bagnista i zarosta
gaszczem wijacych si¢ jak weze krzewow: wszystko sie splata, placze, wia-
ze, a czasem tylko btysnie tu i owdzie woda; jest to dolina rzeki, poza
ktora na niebieskim sklepieniu rysuja sie gory z zamglonymi wierzchotkami.
Swierszczenie miliona piewikéw, $piew ptakow rozlegajg sie dokota; potysku-
ja barwa piekne kwiaty, przelatuja pyszne motyle. (LB, s. 99)
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Na obrazowos$¢ i dynamicznos$¢ opisdw wptywaja réwniez metafory (zwtaszcza per-
sonifikacje i animizacje), konstrukcje poréwnawcze oraz nagromadzenie from werbalnych:

(38) Jeszcze dobrze pamietam, jak o zmroku wygladaty te fale: zimne, sliskie, niby
galareta. A w nocy nieraz rycza i wyja, jakby potwory, ktére rozdziawiaja
straszne paszcze, wyszczerzaja okrutne kty biate. Oto w oddaleniu w susach
pedzi fala rozczochrana jak furia, na tbie kurzy si¢ jej czupryna, przypadta do
okretu i ulewa w twarz mi napluta za to, ze swa piers$ rozbita o zelazo parow-
ca. Okret zaskrzypiat, steknat, pisnat, jakby miat dusze w sobie. (LB, s. 67)

Tego typu literackich impresji w analizowanych Listach... jednak nie ma zbyt wiele,
a deskrypcje nie przypominaja wielowymiarowych malarskich opiséw Sienkiewicza, dla
ktérego przyroda stanowita sama w sobie przedmiot zachwytu. Dla Dygasinskiego wielki
dziewiczy bor z jego bogata, egzotyczna florg i fauna najczesciej jest tylko ttem, na ktorym
rozgrywa sie dramat polskich emigrantow.

Whnioski

Obserwacja wypowiedzi deskrypcyjnych, zawartych w tekstach, reprezentujacych
XIX-wieczny reportaz podrdzniczy, ktorych autorami byli wybitni przedstawiciele literatury
polskiej, pozwala zauwazyc¢, ze w XIX w. wyraznie $cierajg sie dwie tendencje: artystycz-
na i faktograficzna. Warstwa stylistyczna opiséw warunkowana byta potrzebami i kaz-
dorazowo okreslanym celem wypowiedzi, jednak ich ostateczny ksztatt zalezat z jednej
strony od indywidualnych decyzji w zakresie konstrukcji i doboru srodkéw jezykowych,
z drugiej za$ - od artystycznych mozliwosci pisarzy, ich talentu i wrazliwosci. Badacze
form reportazowych ksztattujacych sie w XIX w., a zwtaszcza w pierwszej jego potowie,
zwrocili uwage na zastugi Kraszewskiego, ktory potrafit dokumentaryzm opisu przetamac
stylistycznym ornamentem (Burkot, 1985). Zauwazano, ze pisarz reprezentuje forme podro-
zopisarstwa okreslanego mianem podrozy malowniczej i obrazowej (Kamionka-Straszakowa,
1994, s. 701). Przeprowadzone analizy potwierdzaja te opinie. Srodki jezykowo-stylistyczne,
ktore, cho¢ nie w takiej liczbie i nie w takim zréznicowaniu, jak w dziele Sienkiewicza,
jednak buduja plastyke opisu. Sprawiaja, ze czytelnik nie tylko gromadzi wiedze o danym
obiekcie, poznaje bogactwo flory i fauny zwiedzanych miejsc, lecz takze widzi te miejsca,
styszy odgtosy zwierzat, gwar ludzi, a nawet czuje zapach.

Z kolei korespondencje Sienkiewicza wyraznie cigzyty ku artyzmowi, w strukturach
deskrypcyjnych badanych listow spotykamy nadmiar wyznacznikéw stylu artystycznego,
zwigzanych przede wszystkim z opisywaniem oprocz faktow, takze wrazen i odczu¢, wy-
wotywanych obserwacja zjawisk przyrody. Jak dowiodty badania Rejtera (2000a, s. 90),
Listy... Sienkiewicza wyznaczaja drugi okres ewolucji reportazu podrdézniczego sensu stricto,
sa przyktadem polifonicznodci stylowej gatunku prymarnie prasowego. Ta miedzystylowos¢
jest efektem $cierania sie dwoch funkcji determinujacych procesy teksto- i stylotwdrcze,
czyli funkcji uzytkowej i artystycznej. Warto zaznaczyc, ze walor estetyczny opisu rzeczy-
wistosci czesto dominuje nad uzytecznoscig tekstu. Srodki stylistyczne wtasciwe tekstom
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artystycznym nie stanowia elementu dodatkowego, nie tworza swoistej ornamentyki wy-
powiedzi, lecz kreuja (,maluja”) rzeczywistosc.

Natomiast wypowiedzi deskryptywne Dygasinskiego ujmowane jako catos$¢ nie tworzg
jednorodnego pod wzgledem stylistycznym i kompozycyjnym zbioru, lecz sa wynikiem
kompromisu i ,tacza zaré6wno elementy typowego sprawozdania, jak i literackich impresji”
(Sztachelska, 1997, s. 93). Badacze twdrczosci Dygasinskiego trafnie zauwazali, ze pisarz
,jako korespondent, a wiec publicysta byt zanadto psychologiem i artysta” (Poptawski,
1910, s. 350). W opisach Dygasinskiego elementy stylu artystycznego, podporzadkowane-
go funkcji estetycznej, wyraznie przeplatajg sie z wyktadnikami stylistycznymi typowymi
dla stylow uzytkowych, a zwtaszcza stylu sprawozdawczo-naukowego, w ktéorym na plan
pierwszy wysuwaja sie funkcja poznawcza oraz mimetyczna i wynikajaca z nich daznos¢
do dokumentaryzmu i autentyzmu, co sprawia, ze Listy z Brazylii wyraznie zblizaja sie ku
biegunowi publicystyki, stanowiac ,jedna z pierwszych préb reportazu, powstata pod wy-
raznym wplywem naturalistycznego dokumentaryzmu” (Paczoska, 1992, s. 162).

Zrodta

LA - Sienkiewicz, H. (1949). Listy z Afryki. Paiistwowy Instytut Wydawniczy.

LAm - Sienkiewicz, H. (1986). Listy z podrozy do Ameryki. Panstwowy Instytut Wydawniczy.

LB - Dygasinski, A. (1953). Pisma wybrane (t. 24: Listy z Brazylii). Ksiazka i Wiedza.

WWPIL - Kraszewski, J. 1. (1840). Wspomnienia Wotynia, Polesia i Litwy (t. 1). Naktad i Druk
T. Glucksberga.

Stowniki

SW - Kartowicz J., Krynski A., Niedzwiedzki W. (red). (1902). Stownik jezyka polskiego (t. 5). Dru-
karnia E. Lubowskiego i S-Kki. https://crispa.uw.edu.pl/object/files/416371/display/Default
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